PASTATO (UN. NR. 8798-5006-3024), ESANCIO JUROS G. 16, DROBUKSCIU K.,
TRAKSEDZIO SEN., SILALES R. SAV., REMONTO IR PROJEKTAVIMO DARBU,
KEICIANT PAGRINDINE PASTATO PASKIRT] IS MOKSLO ] GYVENAMOSIOS

PASKIRTIES (IVAIRIY SOCIALINIU GRUPIU ASMENIMS) SUTARTIS

2019 m. sausio A d Nl’f?/é“g(/{’)

Silale

Silalés rajono savivaldybés administracija (toliau — Administracija), kodas 188773720,
atstovaujama Silalés rajono savivaldybés administracijos direktoriaus Raimundo Vaitiekaus,
veikian¢io pagal 2008 m. gruodzio 23 d. Silalés rajono savivaldybés tarybos sprendimu Nr.T1-437
patvirtintus Silalés rajono savivaldybés administracijos veiklos nuostatus (2013 m. geguzés 30 d.
sprendimo Nr.T1-145 redakcija), toliau Sutartyje vadinama perkancigja organizacija,

ir

UAB ,Kvédarsta®, juridinio asmens kodas 179204613, atstovaujama direktoriaus Ginto
Navardausko, veikian€io pagal bendroveés jstatus, toliau sutartyje vadinama rangovy, toliau kartu
sutartyje vadinamos Salimis, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis), toliau :

I. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1. Sutarties objektas: 3alys susitaria dél pastato (un. Nr. §798-5006-3024), esancio Jiros g. 16,
Drobiikigiy k., TraksédZio sen., Silalés r. sav., paprastojo remonto ir projektavimo darby, keiGiant
pagrindine pastato paskirtj i§ mokslo | gyvenamosios paskirties (jvairiy socialiniy grupiy) (toliau —
darby sutartis).

Sutarties dalykas: pastato (un. Nr. 8798-5006-3024), esandio Jiros g. 16, Drobiiks¢iy k.,
TraksédZio sen., Silalés r. sav., paprastojo remonto ir projektavimo darbai, (toliau — darbai).

II. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius ir per 10 kalendoriniy dieny pateikus Pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo.

3. Projektavimo darbai turi biiti atlikti iki 2019 m. geguzés 30 d. Rangos darbai turi buti atlikti
iki 2019 m. lapkri¢io 30 d. Esant biitinam poreikiui, Sutartis gali buti pratesta vieng kartg ir ne
ilgesniam nei 1 mén. laikotarpiui ne dél rangovo kaltés, taip pat dél:

3.1.18skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatytos arba kuriy joks patyres rangovas nebity galéjes tikétis ir
tai jvertinti;

3.2. Betkokio vélavimo, klili¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba Uzsakovo
personalui arba tretiesiems asmenims.

I1L. DARBU KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

Darby kaina yra 64 636,61 (SeSiasdeSimt keturi titkstanciai Sesi Simtai trisdesSimt SeSi eurai ir 61
ct) eury, 18 kuriy PVM sudaro 11 217,92 (vienuolika tikstanciy du Simtai septyniolika eury ir 92 ct)
eury. Taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Sutarties darby kaina Sutarties galiojimo metu nekeiciama,
iSskyrus Siame punkte nurodyta atveji:
pasikeitus PVM mokesciui, sutarties darby kaina $aliy sutarimu gali biiti perskai¢iuojama koreguojant
kaing atitinkamai PVM mokescio pasikeitimo dydziu:

padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui sutarties darby kaina

tarifui:
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Sy - PerskaiCiuota kaina (su PVM)

S - Darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A - Pateikty prekiy kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Kainos ir PVM sumos perskai¢iavimas jforminamas papildomu rastiSku susitarimu
tarp perkanciosios organizacijos ir darby Rangovo.

4. Su rangovu uZ tinkamai ir laiku atliktus darbus atsiskaitoma pagal gautas saskaitas faktiiras,
pateiktas per ,,E. saskaita® sistemg per 30 dieny nuo saskaitos faktiiros ir tinkamy dokumenty
mokéjimui pateikimo dienos. Sgskaitos gali biiti pateikiamos tik po to, kai tinkamai atlikti darbai
perduoti ir perkandioji organizacija juos priima.

IV.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

5. Perkandioji organizacija jsipareigoja:

5.1.Nedelsiant patikrinti suteikty darby kokybe ir priimti Rangovo tinkamai atliktus darbus ir jy
rezultatus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

5.2.Sumokéti Rangovui uZ kokybiSkai suteiktus ir perduotus darbus Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

5.3.Nedelsdama suteikti Rangovui visg turimg informacija ir (arba) dokumentus, kurie gali buti
reikalingi Sutar¢iai vykdyti. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai graZinami
perkanciajai organizacijai.

6. Perkancioji organizacija turi teis¢:

6.1.Nuolat tikrinti Rangovo teikiamy darby kokybe;

6.2.Prasyti Rangovo istaisyti darby teikimo triikumus ir klaidas;

6.3.Pradyti pakeisti Rangovo paskirtg uZ konkrec€ios darbai ar darby teikimg atsakingg asmenj
(vadova, rengéjg, specialistg ir pan.) kitu, jei paskirtas asmuo netinkamai vykdo jam paskirtas
uzduotis.

6.4.Perkanéioji organizacija, Rangovo praSymu, nurodytu laiku neapmokéjus moka 0,02 proc.
dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta dieng.

7. Rangovas jsipareigoja:

7.1.Laikydamasis Lietuvos Respublikos jstatymy, kity teisés akty, savo pateikto pasitilymo,
Techninés specifikacijos reikalavimy, atlikti pagal §ig Sutartj perkamus darbus;

7.2.Rangovas privalo apsaugoti Perkandiosios organizacijos turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél rangovo veiksmy. Rangovas vykdydamas darbus turi imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad rangovo jrengimai ir personalas bty tik statybvietéje ir bet kokiose
papildomose patalpose, kurias Perkandioji organizacija gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms patalpoms

7.3.Savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

7.4.Sandéliuoti arba i§veZti perteklines medZiagas ir nereikalingus Rangovo jengimus;

7.5.Valyti ir priZitiréti patekimo j Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo Siuksliy,
dulkiy ar kity terfaly. Statybvieté ir visos patekimui j Statybviete naudojamos patalpos bei keliai
turi biiti saugis, paZzenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Perkanciosios organizacijos
personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uZ bet kokj patalpy ar keliy
remontg, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmuy.
fﬁw’{zévl’{%mu darby atlikimo rezultatus Pirkimo sutartyje ir Techninéje uZzduotyje nustatyta

~tvarka;




7.7 Nedelsiant iStaisyti perkanciosios organizacijos nurodytus suteikty darby trikumus ir
klaidas;

7.8.Tinkamai vykdyti kitus Sioje Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

7.9.Vykdyti teisétus perkanciosios organizacijos nurodymus, susijusius su sutarties vykdymu.
Jei Rangovas mano, kad perkanciosios organizacijos nurodymai vir$ija Sutarties sglygas, jis apie tai
praneSa perkanciajai organizacijai per 5 kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

7.10.Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biting informacijg, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai ir Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta priimtina
sutarties kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkama Darby
vykdymui ir uZbaigimui, jskaitant bitinus Sutaréiai vykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo nustatyti
Sutartyje, ta¢iau kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos.

8. Rangovas turi teise:

8.1.Pra8yti perkandiosios organizacijos pateikti darby teikimui ir darby atlikimui ir Sios Pirkimo
sutarties vykdymui reikiamg informacija, dokumentus ir medZiaga;

8.2.Gauti Pirkimo sutartyje nurodyts atlyginima uZ tinkamai atliktus ir perduotus darbus.

9. Rangovas atsako tik uZ tuos ieSkinius ir/ar reikalavimus, nuostolius ar Zalg, kurie yra
tiesiogiai susij¢ su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu arba netinkamu vykdymu.

10.Kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, perkandiajai organizacijai
pareikalavus, savo sgskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Darby teikimu ir darby
atlikimu.

11. Rangovas Sutartyje nurodytu laiku nesuteikes Darby ir perkandiajai organizacijai
pareikalavus, moka perkanciajai organizacijai 0,02 % dydZio delspinigius nuo nesuteikty darby
vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng.

12. Jei kuri nors Sutarties 3alis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, ji
pazeidZia Sutartj. Vienai Sutarties $aliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji $alis turi teise:

12.1.reikalauti kitos $alies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2. reikalauti atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius;

12.3.reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius (netesybas);

12.4. nustatyta tvarka nutraukti Pirkimo sutartj.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13. Sutarties jvykdymo uZtikrinimg Rangovas privalo pateikti perkaniajai organizacijai ne
veliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo. Jei Rangovas per § laikotarpj
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
UZtikrinimo suma 10 (deS$imt) procenty nuo visos pasitilymo sumos (su PVM) dydZio. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas jsigalioja banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto
iSdavimo dieng ir turi galioti darby atlikimo metu. Sutarties pratesimo atveju turi biti pateiktas
naujas sutarties jvykdymo uZtikrinimas darby atlikimo terminui.

14. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad perkanciajai organizacijai bus atlyginti
nuostoliai, atsirade¢ dél to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos
netinkamai.

15. Jei Pirkimo sutarties vykdymo metu uZtikrinima i§daves juridinis asmuo negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, perkancioji organizacija rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti
naujg uZztikrinima. Jei Rangovas nepateikia naujo uZtikrinimo, perkandioji organizacija turi teise
nutraukti Sutartj.

16. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas jvykdZius visas paslaugas ir darbus ir Rangovui
papra$ius per 10 dieny nuo praSymo pateikimo dienos.

VL DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
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17. Atliktus darbus ir jy rezultatus Rangovas perkandiajai organizacijai perduoda, o perkancioji
organizacija priima pasirasant darby perdavimo — priémimo aktg (toliau — Aktas).

18. Perkancioji organizacija nedelsiant jvertina jy kokybe ir pasira$o Akta. Jeigu perkancioji
organizacija nepasiraSo Akto, ji Rangovui per 10 dieny pateikia motyvuota rata, nurodydama darby
trikumus ir klaidas, kuriuos Rangovas turi nedelsiant iStaisyti. Akte nurodytus triikumus Rangovas
paSalina savo saskaita per abiejy Saliy susitarimu nurodyts terming. Jei per 10 dieny Aktas
nepasiraSomas ir nepateikiamas motyvuotas rastas laikoma, kad perduoti Darbai atlikti tinkamai ir
perkandioji organizacija pretenzijy neturi.

VIL ISIPAREIGOJIMY PAGAL SUTART] PERLEIDIMAS IR SUBTIEKEJU
PASITELKIMAS

19. Rangovas Pirkimo sutarties vykdymui turi teis¢ be jokio papildomo derinimo pasitelkti
pasiilyme nurodytus subtiekéjus. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo
isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajéglis vykdyti jsipareigojimy
Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti
subtiekéja. Apie tai jis turi informuoti perkancigja organizacijq nurodydamas subtiekéjas keitimo
priezastis. Gavusi tokj prane$img, perkancioji orgamzacua kartu su Telkeju iformina protokolu
susitarimg deél subtiekejy pakeitimy, protokola pasiraSo abi sutarties Salys. Sie dokumentai yra
neatskiriama Sutarties dalis. Si Sutarties salyga taikoma tik tuomet, jei pasitilyme Rangovas nurodo,
kad ketina pasitelkti subtiekéjus.

Jei pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliami tam tikri kvalifikacijos reikalavimai,
pirkimo sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui keisti pasitelkta subtiekéjg kitu, naujas
subtiekéjas turi atitikti tuos kvalifikacinius reikalavimus, kurie buvo nustatyti subtiekéjams pirkimo
dokumentuose.

VIII. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

20. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra perkanciosios organizacijos nuosavybé.

21. Jei Pirkimo sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima
perkanciajai organizacijai dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje,
iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél perkandiosios organizacijos kaltés.

IX. SUSIRASINEJIMAS

22. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos $alis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniSkai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu paStu bei elektroniniu pastu Sioje Sutartyje
nurodytais adresais.

23. Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, $alis turi informuoti kita 3alj ne véliau kaip
per 5 kalendorines dienas. Jei Salis nurodytu terminu to nepadaro, ji neturi teisés reik$ti pretenzijy
dél kitos Salies veiksmuy, jei jie atlikti paskutiniais Zinomais jai duomenimis, arba jei tokia 3alis
negavo pranesimo, iSsiysto paskutiniais jai Zinomais adresais.

24. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo |} raStiSka prane§ima gavimo terminas, kuris skai¢iuojamas nuo rastisko
prane§imo jteikimo dienos siuntéjas praneéime turi nurodyti reikalavimq patvirtinti raéti§ko




X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

25. Perkanéioji organizacija savo iniciatyva gali nutraukti Pirkimo sutartj §iais atvejais:

25.1.Kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutart] ir nepradeda jy vykdyti po
rastiSko prane§imo ir/ar tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

25.2. Kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés;

25.3. Kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija ir Rangovas
nebegali toliau tinkamai vykdyti prisiimty jsipareigojimy.

26. Rangovas, prie§ 14 kalendoriniy dieny jspéjes perkandiajg organizacija, gali nutraukti
Sutartj, jei:

26.1. Perkanéioji organizacija netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir nepradeda jy vykdyti po
Rangovo rastisko pranesimo.

XL NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

27. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

28. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

29.Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobtdj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei perkancioji
organizacija ra$tu nenurodo kitaip, darby Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti. Darby Rangovas nenaudoja alternatyviy budy,
dél kuriy gali atsirasti papildomy i$laidy, jei perkancioji organizacija nenurodo jam to daryti. Jei,
vykdydamas perkanciosios organizacijos nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus pagal
perkanciosios organizacijos nurodymg, darby Rangovas patiria papildomy iSlaidy, perkancioji
organizacija jas turi atlyginti.

30. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 kalendoriniy dieny,
tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biti
darby Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg
Salj prie§ 30 kalendoriniy dieny. Pasibaigus $iam laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

XII. KITOS NUOSTATOS

31. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem vienodg teising galig turin€iais egzemplioriais, po
vieng kiekvienai Saliai.

32. Pasira§ydamos $alys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkandig jy tikslus ir pasira$é anks¢iau nurodyta data.

33. Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali buti naudojami sutarciai aiSkinti
Priklausomai-nue-konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reik$ti daugiskaita ir atvirk3¢iais/ o
Vyxj;ékasios gim‘-;z;s}odiiai gali reiks$ti moteriSkaja ir atvirksciai.
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34. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

35. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai.

36. Sutarties pakeitimai atliekami tik raStu. Sutarties pakeitimai gali buti atlikti Sutarties $aliy
atstovy pasiraSomu protokolu ar kitais biidais, uZtikrinan¢iais ai$kiai iSreik$ta Sutarties Zaliy valig
pakeisti atitinkamas Pirkimo sutarties sglygas. Dokumentas, kuriuo jforminami Sutarties pakeitimai,
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

37. Sutarties Salys visus ginCus stengiasi iSspresti derybomis. Jei ginfo iSspresti derybomis
nepavyksta, Salis turi teise, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediros etapo — gin&o sprendimo
Lietuvos Respublikos teisme. Visi gin¢ai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy
i8spresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka,
taikytina teisé — Lietuvos Respublikos teisé.

38. Bet kokios nuostatos negahojlmas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos 1statymams ar
kitiems norminiams teisés aktams %ioje Sutartyje, neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
Vykdymo Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus, kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

39. Uz sutarties vykdymg atsakinga Silalés rajono savivaldybeés administracijos Investicijy ir
statyby skyriaus vyr. specialist¢ Daiva Gudauskaite, tel. (449) 76123, el. pastas
daiva.gudauskaite@silale.lt.

40. Uz pirkimo sutarties ir pakeitimy paskelbimg atsakinga Silalés rajono savivaldybés
administracijos Teisés ir vieSosios tvarkos skyriaus vyr. specialisté Rita Danilskiené, tel. (8 449)
76139, el. pastas rita.danilskiene@silale.lt.

41. Sutarties Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é.

XIII.  SUTARTIES PRIEDAI

42. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami $ie priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis, kurie ¢ia yra i$vardinti pagal svarbg:

42.1.Rangovo pasitilymas.

43. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinangiais. Neaiskumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi 43 punkte nurodyta eilés tvarka.

Perkandioji organizacija

Silalés rajono savivaldybés administracija
Adresas: J. Basanavi€iaus g. 2,
75138 Silalé
Kodas: 188773720
A.s.Nr. LT684010044500010063
Bankas ,,Luminor bank“ AB ——
Kodas 40100
El pastas: mfo@sﬂa/l
Tel. (8 449) 76115
Faksas (8 449) 7 f *

Rangovas

UAB ,,Kvédarsta*

Adresas: K. Jauniaus g. 13,

75347 Kvédarna, Silalés r. sav.

Kodas 765970515

A.s. Nr. LT524010044500010254
Bankas ,,Luminor bank“, AB // RESAS
Kodas 40100 A
EL pastas: kvedarsta@kv arsta.
Tel. (8 449) 55260 '
Faksas: (8 449) 55260
Direktorius .
Gintas NavardaQ§kaS'”"'




Konkurso salygu
1 priedas

=2 KVEDARSTA

UZDARQJI AKCINE BENDROVE

Jmonés kodas 176597054, PVM kodas 765970515, K. Jauniaus g. 13, LT-75347 Kvédarna,
Silalés raj. Tel./faks. 8-449-55260, a.s. LT524010044500010254, Luminor bank AB, banko kodas 40100

PASIULYMAS
PASTATO (UN. NR. 8798-5006-3024), ESANCIO JUROS G. 16, DROBUKSCIU K,
TRAKSEDZIO SEN., SILALES R. SAV., REMONTO IR PROJEKTAVIMO DARBY),
KEICIANT PAGRINDINE PASTATO PASKIRT] IS MOKSLO [ GYVENAMOSIOS
PASKIRTIES (TVAIRIU SOCIALINIU GRUPIU ASMENIMS) PIRKIMAS

2019-01-04
(Data)
Kvédamna
(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas [jei tai itkio subjekty grupé, nurodyti: jungtinés
veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio subjekty grupe, sudaryta is:
[nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg, jei
pasiiilymq teikia akio subjekty grupé]
Tiekejo adresas [jei pasiilymg teikia dkio subjekty grupe, nurodyti visy
partneriy adresus)

Nr.

UAB ,Kvédarsta”

K. Jauniaus g.13, LT-75347
Kvédarna, Silalésr.

Gintas Navardauskas
8-686-96735

8-449-55260
kvedarsta@kvedarsta.lt

Ui pasiulymg atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefono numeris

Fakso numeris

El paSto adresas

kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis :

Siuo pasitilymu paZymime,
h_t_tps://pirkimai.eviesiejigirkimai.lt

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS interneto adresu:
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
Mes siiilome Perkaniosios organizacijos reikalavimuose numatytus darbus:

Eil] Darby pavadinimas Kaina, Bur | PVM, | Kaina, Eur

Nr. (ePVM) Eur (suPVM)
1. | Pastato (un. Nr. 8798-5006-3024), esanCio Jiros g. 16,
Drobiiks¢iy k., Traksédzio sen., Silalés r. sav.,

projektavimo darbai, kei¢iant pagrinding pastato paskirtj i§ 3500,00 73500 42350
mokslo j gyvenamosios paskirties (jvairiy socialiniy grupiy)
2. | Pastato (un. Nr. 8798-5006-3024), esantio Jiros g. 16,
Drobukstiy k., TraksédZio sen., Silalés r. sav., remonto

darbai, keidiant pagrinding pastato paskirtj i§ mokslo { 401869 | 1048292 | 6040161
gyvenamosios paskirties (ivairiy socialiniy grupiy) pirkimas

I3 viso: | 5341869 | 1121792 | 6463661

Bendra pasitilymo kaina su PVM -

trisdeSimt $esi eurai ir 61 ct.

64636.61 Fur. Sediasdesimt keturi tikstanéiai Sedi Simtai

] $ia suma jeina visos i8laidos ir visi mokes&iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 11217,92 Eur.

Pastaba:
- kainos pasiiilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio.




- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skiléiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PYM nemoka.

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j misy sililoma kaing jskaiiuotos visos rangos darby
vykdymo i$laidos ir visi mokestiai, ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami
pasiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaifiuoti |
pasiiilymo kaing.

Mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visiS8kam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Kartu su pasitlymu pateikiami 3ie dokumentai (pasira§ydamas pasiiilyma ar kiekvieng
dokumenta saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento

Nr. puslapiy
skaifius

1. | Pasiilymo laidavimo draudimo rastas 1

2. | Ketinimy protokolas

3. | Deklaracija

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:

Eil Dokumento
" Pateikto dokumento pavadinimas puslapiy
Nr '
: skaiCius
1. | Ketinimy protokolas 1
2.

Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasiilymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus.

Pasiiilymas galioja iki

UAB .Kvedarsta® direktorius Gintas Navardauskas
(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavard¢, paraSas)




